
- Итак, Эри-тян, ты не хочешь посмотреть несколько видео на моем телефоне, пока мы ждем
Узумаки и твоего отца?

Эри стояла прямо перед дверью, выглядя крайне обнадеженной, как будто в любой момент
Айдзава-сенсей мог вернуться с Узумаки. Это беспокоило их или, скорее, как полагал Шото,
беспокоило Мидорию. Его одноклассник продолжал смотреть на взволнованную девочку,
покусывая зубами нижнюю губу, иногда отчаянно поглядывая на него и Бакуго, призывая
помочь.

Или, скорее, на Бакуго, потому что Эри, казалось, была зациклена на разъяренном мальчике.

Может быть, это потому, что он немного похож на Узумаки. Чем дольше Шото проводил
времени с Бакуго, тем больше он замечал легкое сходство между ними. Форма их носов
казалась похожей, то, как они хмурились, но больше всего...их темперамент.

Бакуго нахмурился, ожидая от него каких-то комментариев, а потом с досадой оглядел грязную
квартиру. Мальчик постоянно протягивал руку, чтобы что-то взять, но в последнюю минуту
останавливался.

Шото взглянул на часы. Казалось, что с каждой минутой тиканье часов становилось все громче
и громче, словно напоминая им о том, что Узумаки уже так долго нет. Тот факт, что ее телефон
лежал на кофейном столике, заставил Шото встревожиться. Даже если бы у кого-то был ее
номер телефона, никто не смог бы с ней связаться.

Он подумал, что, возможно, им следует приложить больше усилий, чтобы найти подсказки к ее
местонахождению.

"Дзинь".

Звук дверного звонка эхом разнесся по всей квартире, и Эри без промедления распахнула
дверь. Радость маленькой девочки испарилась, когда ее спина сгорбилась, а голова опустилась.

Неужели что-то случилось? Стоя прямо за спиной Эри, Шото провел рукой по волосам при
виде своих многочисленных одноклассников, стоявших перед квартирой Узумаки с корзиной
фруктов и улыбками на лицах. Что ж, улыбки исчезли и сменились удивленными взглядами
при виде его, стоящего там.

- Тодороки-сан? Что ты... - Яойорозу замолчала, и ее черные глаза расширились. Она
наклонила голову, обернулась и заморгала, увидев хмурого Бакуго и нервного Мидорию,
стоявших прямо за ними.

- Разве это не очевидно? Они пришли проверить, как там Узумаки! - Заявила Ашидо. Ее
янтарные глаза мерцали между ними тремя, и вспышка веселья светилась в ее глазах,



заставляя Шото волноваться о том, что должно было произойти. - Ну разве они не прелесть? Я
никогда не ожидала, что Тодороки и Бакуго сделают это.

- Еще раз назовешь меня прелестью, и я убью тебя! - Закричал Бакуго.

Ашидо только рассмеялась над этой угрозой, а Мидория схватил Бакуго, безуспешно пытаясь
его успокоить.

- Ооо, а у вас двоих были какие-то дела с ней во время учебы в средней школе? Вы были тайно
влюблены в нее и поэтому хотите стать ее прекрасными принцами? - Поддразнила их Ашидо,
еще больше уворачиваясь, пока Бакуго пытался схватить ее.

Блондин остановился с таким взглядом, который мог бы даже убить нежить, но на лице Бакуго
было также зеленоватое выражение, как будто он хотел блевать при одной мысли о том, что
влюблен в Узумаки. Шото удивлялся, как кто-то мог подумать, что Бакуго любит Узумаки после
того, как он сделал такое выражение лица.

Яойорозу моргнула и посмотрел на Эри, которая внезапно решила спрятаться за ноги Бакуго.

- Мальчики, а кто эта маленькая девочка? И где же Узумаки-сан? - Спросила Яойорозу. Она
приподнялась на цыпочки, чтобы получше разглядеть квартиру, так как там было четыре
человека, закрывающих ей обзор. - И где ее родители?

Мидория глубоко вздохнул. - Это Эри. Я думаю, что это дочь Айдзавы-сэнсэя.

Все только таращились на Эри, прежде чем повернуться к нему и Бакуго. Он пожал плечами.
Между маленькой девочкой и их учителем не было никакого сходства, но Шото знал, что не
все семьи должны быть кровными родственниками. Семьи могут быть созданы из взрослых
людей, готовых принять чужого ребенка.

- Вот уж чего я никак не ожидала от Айдзавы-сенсея, - склонила голову Очако. - Но теперь на
этот вопрос есть ответ... где же Узумаки? И ее родители? Мы хотели бы...

Мидория начал ерзать и раскачиваться при этом вопросе, зеленые глаза избегали любопытных
взглядов его одноклассников. Если его одноклассник пытался удостовериться, что никто не
знает, что случилось с Узумаки, то Шото догадался, что Наруто была замешана в чем то
ужасном. Все начинали волноваться, требуя знать, где Узумаки и ее родители.

- Она сама себя похитила, - наконец отрезал Бакуго.

На несколько секунд стало тихо, а затем воцарился хаос. Крики отрицания были направлены
на них, прежде чем оттолкнуть их от входа, чтобы увидеть, насколько они серьезны. Шото



стоял в углу, с непонимающими глазами, не зная, что делать, пока Мидория пытался
объяснить, что происходит прямо сейчас.

Он не обратил внимания на обеспокоенный взгляд своего одноклассника, когда подошел к
единственной полке, которая осталась нетронутой. Книг на полке было немного, может быть,
две или три, но одна книга привлекла его внимание. Это была книга, которая, казалось, была
прочитана тысячу раз, выглядя старше и изношеннее, чем две другие, более известные книги.

Шото взял книгу и склонил голову набок, когда прочитал название. "Сказка о дерзком
Шиноби?" Это звучало по-детски и совсем не так, как он представлял себе Узумаки. Он открыл
книгу, заметив, насколько она изношена. Слова, казалось, слегка выцвели, а на книге
появились заметки, как будто Узумаки читала ее каждый день в течение последних трех или
четырех лет.

Он удивился, почему она так часто ее читала.

Шото моргнул, прочитав имя персонажа в книге. Наруто. Он сел на пол, не обращая внимания
на тревожный шепот одноклассников. Ему следовало бы присоединиться, но, возможно,
Узумаки оставила ключ к разгадке в своей книге. Может быть, он лучше поймет Узумаки, если
прочтет книгу, которая ей больше всего понравилась.

Он хотел понять своего друга.
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